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Az eldadé éppen ezért sziikségesnek tartja, hogy e veszedelem megel§zé-
sére minden erdnkbgl minden lehetst tegyiink meg. ,Ez az a munka, ez az a
kotelesség, amely legelssorban a miivelt kizéposztalyt kitelezi.“ Sziikséges-
nek tartja, hogy az egyesiiletekben nyelviinket 6rz5 bizottsagokat véalasszanak,
ezek a bizottsdgok aztdn munkaterviikbe iktatnak az anyanyelvért valé kiiz-
delmet. Palyézatokat is kellene kitGzni és helyesirasi tanfolyamokat rendzzni.
E gyakorlatias inditvanyok utédn az anyanyelv fontosséganak kérdését igyekszik
belevésni hallgatéi, illetéleg olvaséi tudataba. ,Koziigy, életbevagsd kdziigy
tehat a nyelvmivelés, még pedig nem csupdn nemzeti, de egyetemes emberi
szempontbél is, és nemcsak kozmivel5dési, hanem tarsadalmi szempontbél
is. Hiszen minél jobban megdrzi a nyelv népi forrasdnak bsségét, tisztasagat,
minél vilagosabb s igy érthetsbb marad, annal megfelelébb tolméacsoléja az
egyes néprétegek és nemzetek torekvéseinek, szellemének s kifejezgje tar-
sadalmi sziikségleteinek, eszményeinek... Ha kapcsolatot akarunk népiinkkel,
azt csak szabatos, értelmes és tiszta nyelv segitségével tehetjitk. Mi, akik
itt éliink, nagyon jél tudjuk, hogy az allamnyelv ismerete elengedhetetleniil
fontos... De a két nyelvet Osszevegyiteni, zagyva képzGket és jelzGket
teremteni, biinds dolog. Az idegenes mondatfiizések, hibas fordulatok, sz6-
szerint atforditott idegen széképek és sz6lasmondasok pedig nyelviink eredeti-
ségét, szépségét és tosgydkeres zamatat rontjdk meg. Senki sem értheti
félre azt a nemes térekvést, ha meg akarjuk védeni nyelviink tisztaségat.
Igyekezziink mindkét nyelvet fisztdn és szépen hasznélni beszédben és irasban
egyarant...“ ,Mentsiik meg édes anyanyelviinket! Kéveteljiik tiszta és szép
hasznalatat irasban és beszédben onmagunktél, tarsalgas kézben, ir6ktél és
Ujsagiréktol! Csatlakozzunk tomegesen, mindnyéjan ehhez a mozgalomhoz,
mert eredménye csak akkor lehet!”

A nyomtatdsban megjelent elGadasnak ezt a nehény gondolatat érde-
mesnek tartottam kiemelni, mint olyant, amely a vidéki mozdulatlansdgban
a mi munkank szempontjabél kiemelkedd szellemi eseményt jelent. J6 volna,
ha mindeniitt minél tobb hasonlé gondolattal, hasonlé aggodalommal kiiszk6dé
nyelv-Griink lenne, hogy igy azt a kdzonyt és értetlenséget, amelyet a nyelv-
kérdés terén tapasztalunk, végre-végre oszladozni, eltinni lathassuk. Orsmmel
latjuk azt is, hogy eldadénk a nyelvmiivelés es:méjének fontossdgat éppen
azok korében igyekszik terjeszteni, akik a kovetkezd nemzedék nevelsi
munkdjara hiva'ottak: egy lednyegyesiilet tagjai kozott, Kivanjuk, hogy az
eléadé nyelvmiivel6 buzgalmanak minél tébb gyakorlati eredménye legyen.

Szta.

Foto és talén: fotél.

Mostanéban egy Gjabban megjelent ,magyarsdgtudoményi” .r'nunkécs_ka,
Ortutay Gyulanak A magyar parasztsdg élete cimd szép kép.eskonyvecskéj-e
keriilt kezembe. Az egyébként nagyon érdekes konyvecske egylk’utols’é lapjan
olvastam, hogy a benne levé foték Ortutay sziivegér!ek magyarédzatéra Ifeszijltek_
Magamnak, aki sok mindenhez hozzészoktam az 1delgenszuvak’elvezese terén,
kissé kiilonosnek tetszik, hogy éppen egy parasztsagunkré‘l irott kdnyvben
fordul el5 ez a szépséges nyelvgazdagité sz6, hogy a felvétel, fénykép vagy
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egyszeriien kép szb kiszoritdsa utjan 1:3 ardnyl fura ,gazdagodassal®™ szam-
Gizze harom, j6, meghitt magyar szavunkat. Eddig csak fényképészek miiter-
mén, sokszor meg éppen csak fabédékon latiuk ezt a sz6t, reméljiitk azonban,
hogy a parasztsag életével foglalkozék j6voltadb6l nemsokéra lekeriil ,népiink-
hoz“ is, mint a faluhoz leereszkedd véarosiak kedves ajandéka. Akkor majd
a mivel6dé falusiak urasnak tartjdk igy alakitani a kozkeletd ének-sort:
,Sarba taposom a fotédat...” Sét, ki tudja, a népismertetd és népmiivels
buzgalom hatdséra akkora lendiiletet vesz az GstermelSk kozott is a nyelv-
miivelés és az ujabb nyelvfejlesztés vagya, hogy valamelyikilk egy napon a
foto-atelierbe lépve, foto-artistdnk mély megelégedésére, arra kéri majd
ofot6sagat, hogy fotdlja le. Varva varjuk a magyarsigtudomanyi bavarkodas
hatdsa alatti csodélatos nyelvi fejldésnek azt a reménylett idejét, amikor
parasztsagunk és a vérosiak testvéri ésszefogésdbél ad analogiam siel, majd
ilyen igék is sziiletnek, mint fofoel, vagy hogy ,magyarabbak® legyiink:
fotoal. Lém, mire j6 a magyarsdgtudoméanyos falutanulményozéas és fofé6lo
val6sédgkutatés ! Szta.

A -ndl, -nél rag hibas haszndlata.

Nemcsak itt kozottink, de &ltaldban az egész magyar nyelvteriileten
mind a k&znapi, mind pedig az irodalmi nyelvben rendkiviil elterjedt a -ndl,
-nél hatarozéragos névszék helytelen hasznélata. Nagyon sokszor szorul hat-
térbe e rag miatt nehdny mas ragunk Ugyannyira, hogy szinte az a benyo-
masom, e rag parunk mas becsiiletes hatarozéragok egész sordnak kiirta-
sara torekszik. A -ndl, -nél hibds hasznalata a kovetkezé esetekben figyel-
heté meg:

1. A -kor id6hatédrozé helyett. Pl, A feliratok.,. eltiintetésénél az imahaz
épiilete megrongalédott {Ellenzék LVIL 1936. 160:5). Ebbél tamadt itt mind
a baj, ébredésnél a nagy zsivaj (Uj Cimbora IV. 1936. 1—2:14,). Minden-
napos dolog nalunk, hogy egy Gj gybgyszer felbukkandsandl... statisztikat
kozolnek (M. Népeg. Szemle 1V, 1936. 148,). Minden sirké felboritasandl
ohurrd” kidltdsokat hallattak (EIl. LVIl. 165:10). — Aldirjdk az erre vonat-
kozé jegyz6konyvet, aminél (ekkor) mér jelen lesz Titulescuis (I. h. 166:1.). —
Elegends. .. phosphort(!) vehet magéhoz a terhes nd, amelyre a (!) gyer-
mekének (!) csontrendszere képzéséndl feltétleniil sziiksége van, és amit
egyébként kiilonben (!) az anyaszervezetébsl (!) von el (M. Népeg. Szemle
IV. 1936. 147). [Ugy-e jo6l ,megorvosolt* mondat ?!]

2. A -ban, -ben, helyhatérozé rag helyett. PI. Ertékpapirjait a bankndl
helyezte el (Dengl Jénos: Magyar nyelvbhelyesség 302 ).

3. A -ban, -ben, képeshatérozé-rag helyett. Pl. A rendezdség eziiton
kéri (t.i. a nagykdzonséget), hogy az anyag felkutatdséndl, Osszegyiijtéséndl
és bekiildésénél legyenek segitségére (EIl. LVII. 1936. 164:2)). — Az erdl-
tetett calcium-kezelés még a legkétségbeesettebb tiid6tuberculotikus(!) eseteknél
is javitélag hat (M. Népeg. Szemle IV. 1936. 149.). Silyosabb eseteknél. ..
megduzzadnak... (a) mirigyek is (I. h. 127.).

4. A .ra helyhatarozé-rag helyett. Pl. A kiildottség koszorit helyezett el
Széchenyi szobrandl (Vé. Dengl, i. h.).





